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HKendrlen Automotive (Siblu) SRE
Sir. Lyon Nr, 2

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT - iTALIEN

R0O-550018 Siblu

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN

Line No  Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938
Net Weight: 268.707 kg
Cust, stat, nr. 85059029

Country Of Origin: RO

"

Delivery Note

Order No Delnote No Del.Note date: i
519588 Feb 12, 2024 !
!
Customer No 1352982
Qur Ref.:
Phone:
Fax:
E-Maik:
Cust Ref
Cur Id At Customer 91026809
Shipment Id 776259
Delivery Date Feb 15, 2024
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Flant 100
Ship Unload Point 14248
Transporinr.: 581212
L0361 @01
Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lof Batch No
166/4 400.00 pcs
550004616801 660128-**-
UEHg\i rNAGEL S.rl,

ALCETTAZIONE MERCE
Quantits dichiarata: }{/9@
Quantita effetijva:
Tipo Imballaggin'
Quantita Imbalij:

Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc  _onformité alle de e di ba““’ B
Data controllo Zofo
1 10130IT TBA-550500 Firm,
221R0O GETRAG Kunststoffpaletie IT  PEDANA IN PLATICA 800x600
20 1004217 TBA-520880
221RO VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R
1 20741T TBA-520922
221R0 Palettendeckel A0B06B - VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 20740IT TBA-501738
221R0 Tray BDCT 300 IT SEPARATORE DCT300 PARCLOC
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Kendrion Automotive {Sibiu) SRL
SlIr. Lyon Nr, 2 Managing Birector: Andra Boboc www.kendrion.com HSBC The Netherlands
RO-550018 Sibiu UST-ID-MR. RO10948666 info-pe-siblu@kendrion.com BIC:HSBCNL2A

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

HRB Jaz2/5431993
Eigenkapital:19655520 RON
EORI-NR, RO10849666

BRD GSG Filiala Sibiu (BIC: BROEROBU)
IBAN(EUR):ROGSBRDEI305VO16T 1183300
iBAN{RON};ROB5BRDEIZ0SV02166533300

IBAN{EUR}): NL64 HSBC 1046 5820 15
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Expeditor {d ire, ad
1 e, o far) SCRISOARE DE TRANSPORT
SN DPHGAIRI TOMOTIVE (SIBI) shL CONSICNMENT NOTE
Adresa; SIBIU - 550018, str. LYON nr.2 -
Registrul Comerjuiui: J32 / 513/ 1998 (CMR)
CUI (GIF} : RO 10849685
Cont: BRD GSG Filiala Sibiu
IRAN BON: RO&S5 BROE 8308 V021 5653 3300
Destinatar (nume, adresa, tara) Operator de transport {d , ad|
2 Cansfgner (name, address, country} 16 Cgr?';:rcg\a;a, ggg?esg,ecgﬂ;nl:-r: adresa, {ara)
Dan{lalre (nom, adresse, pays) Transportaur ﬁ A GROUP 5.R. L.
U f fl & 7?' r7 |9 % J01/294/2006 RO 11l 315 1N?r392
0{ Sebes, Str. Tocar 8
1 X Og/ﬂ Cielamn 11 ‘ Jud ALBA - ROMANIA
[T~ oaze Hokusih CAA)
3 Loeul descarcani {loc, {ara) s 17 Transportator succasivi {rume, adresa, lara)
Placa of delivary of goods {place, counlry) Successive carrlers {name, address, country)
Lieu prévu poy la fivrals n de la marchandise (fisy, pays) Transportaurs successils [nem, adrasse, pays) gl' Y
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4 Loct! Mearesal (foc, {efa, data) 1 8 Rezere i observalji ala ransportatorilor 2 g8
Place and date of taking aver the goods (place, country, date) Carrier's reservation and observations 24 g
Lieu ot date de la prise en charge de la marchandise (fiev, pays, date) Réservas at abservations du transperteur CEE]
ab =
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1 3 Instruciivnile expeu‘ltorulul 19 Conventil speclale 8B
Sender’s Instructions Speclal agreesmenis w3
Instructions de 'expéditeur Conventians parficulidres 9@
33
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oo
TE
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Plata prin Expediftor Moneda Deslinatar E
To be payd by Sender Currency Consignee =
A payer par Expéditeur Monnale Deslinataire
. Proefu! transportulul
Camiage changes
Prix de transport
Sold/Balance/Solde
Taxe suplimentare
Supplem charges
Supplements
14 [nstruciuni de platd / Instructions as to payment for carriage / Alte taxe
Prescriptions d'affranchissement Qther changes
L Franco/ Garriage paid / Plala la expediere Frals accesoires
O Non franco / Carriage forwayd / Plata la destinati Total whrnooa v TS f‘]l" L S.[.I-
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AUTODANA GRGUP S-R.L. .
J01/29412006 ; RO 1 Bo17ea
carie E .
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Semnétura sl stagipila Y sedidh; * Setnstura i 5i largiﬁarél Dt[ta
Slgnature and stanip-eid ignature and stamp of the camier I o ‘r&gnﬁg’ ﬁE 1l
Signature et timbre de Iexpédite Signature et limbre: du {ransporteur i Ly e etlimbre du desllnatalre




